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Solothurn AL!'

N* 21 = 24. Mal 1945

53. Jahrgang

'DAS ROTE KREUZ
LA CROIX-ROUGE

Organ des Schweizerischen Roten Kreuzes und des Schweizerischen Samariterbundes - Organe officiel de la Croix-Rouge suisse et de I’Alliance suisse des Samaritains

Eine Richtigsicilung

Das Internationale Komitee vom Roten Kreuz hat an den Prisi-
denten der Konferenz von San Franzisko nachstehendes Telegramm
gerichtet:

«S. Exz. Herrn Stettinius, Prasident der Konferenz von San Franzisko!

Da die bei der Konferenz von San Franzisko beglaubigten Presse-
korrespondenten auf das berechtigte Interesse hingewiesen haben,
das in den Kreisen der Konferenz fiir das Schicksal der alliierten
Kriegs- und Zivilgefangenen in Deutschland bekundet wird, sowie
aif die Kritiken, die in bezug auf die Tatigkeit des Internationalen
Komitees vom Roten Kreuz aul diesem Gebiete geiussert wurden,
gibt dieses nachstehende Erklirung ab und wire Ihnen verbunden,
wenn Sie diese der Konferenz von San Franzisko zur Kenntnis
bringen wollten:

Das Internationale Komitee vom Roten Kreuz weist in erster
Linie darauf hin, dass das Genfer Abkommen von 1929 sich mit
Willen der vertragsschliessenden Teile lediglich auf Militirpersonen
als Kriegsgefangene bezieht. Der Gefahr bewusst, die sich aus dem
Mangel jeglichen Schutzes fiir die Zivilpersonen in feindlichen oder
vom Feind besetzten Lindern ergibt, bestrebte sich das Internationale
Komitee vom Roten Kreuz seit September 1939, von den Kriegfithren-
den die de facto-Anwendung des im. Jahre 1934 von der XV. Inter-
nationalen Rotkreuzkonferenz angenommenen, jedoch von den Regie-
rungen noch nicht ratifizierten Abkommensentwurfes zu erreichen.
Die Anwendung dieses Entwurfes hiitte den Schutz aller oberwéhnten
Zivilpersonen gesichert. Da der diesbeziigliche Vorschlag des Inter-
nationalen Komitees vom Roten Kreuz bei den Kriegfithrenden keinen
Widerhall gefunden hatte, erlangte dieses lediglich die Ausdehnung
der Anwendung des Genfer Abkommens auf die Zivilinternierten,
d. h. auf die Zivilpersonen, die in feindlichen Gebieten wohnhalt
waren und seit Beginn der Feindseligkeiten lediglich wegen ihrer
Staatsangehérigkeit interniert wurden. Dagegen blieben die Zivil-
personen in besetzten Gebieten, die aus anderem Grunde als dem ihrer
Staatsangehorigkeit gefangengenommen und oft deportiert wurden,
jeglichen Schulzes beraubt, trotz der wiederholten Bemithungen des
Internationalen Komitees vom Roten Kreuz zu ihren Gunsten. So war
es dem Internationalen Komitee vom Roten Kreuz lediglich gestatlet,
in Deutschland diejenigen alliierten Kriegsgefangenen und Zivilinter-
nierten zu besuchen, deren Ursprungsland dem Genfer Abkommen
beigelreten war. Die Feststellungen seiner Delegierten sind regelmas-
sig den beteiligten Regierungen zur Kenntnis gebracht worden, des-
sleichen seine stindigen Bemithungen um Erwirkung der notwen-
digen Verbesserungen. Ausserdem konnten die alliierten Kriegsgefan-
genen und Zivilinternierten Liebesgabenpakete ihres Landes, dank

den unermiidlichen Anstrengungen des Internationalen Komitees vom
Roten Kreuz, erhalten, dem es gelang, trotz der Transportschwierig-
keiten infolge des See- und Landkrieges, bis Mitte des Jahres 1944
ungefahr 300000 Tonnen Lebensmittel, Kleidungsstiicke und Medi-
kamente in die Lager zu beférdern. Diese Hilfsaktion wurde jedoch
seit Oktober 1944 ernsthaft durch die umfangreichen Zerstérungen
des Eisenbahnnetzes in Deutschland in Frage gestellt, und zwar in-
folge der Luftangriffe und aus Mangel an Transportmitteln, die das
Internationale Komitee vom Roten Kreuz schon seit Anfang 1944 drin-
gend von den alliierten Méachten erbeten hatte. Diese Transportmittel
sind erst im Herbst 1944 in beschriankter Anzahl beigestellt worden.
Ihre Verwendung in Deutschland wurde von den Reichsbehorden erst
seit Marz 1945 gestattet, als die Intensivierung des Luftkrieges die
Organisation und Beforderung der Hilfssendungen fiir die Kriegs-
gefangenen immer schwieriger gestaltete.

Beziiglich der im Geféngnis befindlichen oder deportierten Zivil-
personen, die den Schutz keines Abkommens genossen, war es dem
Internationalen Komitee vom Roten Kreuz wihrend der ganzen Dauer
der Feindseligkeilen nicht moglich, die Erméachtigung zum Besuche
des Innern der Konzentrationslager zu erhalten, abgesehen von sel-
tenen Ausnahmen in den allerlelzten Tagen vor Ankunft der alliierten
Truppen. Nichtsdestoweniger hat sich das Internationale Komitee vom
Roten Kreuz bestrebt, wenigstens den Deportierten durch Sendungen
von Lebensmitteln und Medikamenten zu Hilfe zu kommen. Trotz
den Schwierigkeilen, die ihm von seiten der deutschen Behérden in
den Weg gelegt, und trotz den Beschriankungen, die dem Internatio-
nalen Komitee vom Roten Kreuz durch die Blockadebehérden auf-
erlegt wurden, sind mehrere Hunderttausende von Lebensmittel- und
Medikamentpaketen in zahlreiche Konzentrationslager befordert wor-
den. Da das Internationale Komilee vom Roten Kreuz im letzten
Augenblick die Befreiung gewisser Kategorien von Deportierten er-
wirkt hatte, gelang es ihm, mit Hilfe seiner Geleitziige mehrere Tau-
sende dieser Personen in die Schweiz und nach Schweden zu tiberfiih-
ren. So hat, trotz den Schwierigkeiten aller Art und den bescheidenen
Mitteln, die dem Internalionalen Komitee vom Roten Kreuz zur Ver-
fiigung standen, diese doppelte Hilfsaktion, nach zahlreichen Zeug-
nissen von Deportierten selbst, gestattet, eine betrichtliche Anzahl
Menschenleben zu retten.

Indem ich Ihnen im voraus meinen wirmsten Dank ausspreche,
bitte ich Eure Exz., die Versicherung meiner ausgezeichnetsten Hoch-
achtung genchmigen zu wollen.

CARL J. BURCKHARDT,
Prasident des Internationalen Komitees vom Roten Kreuz.»

173



	Eine Richtigstellung

